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Ezt a konyvet a mi szenvedélyes, nyitott
és csoddlatosan 6riilt Rose-okbdl dllé
online kozosségiinknek kiildjiik.
Eljetek boldogan, mig meg nem haltok!



Elizabeth Helen fenntartja az erkélesi jogot, hogy jelen mi szer-
z8jeként azonositsak.

Ez a regény teljes egészében fikciés mi. A benne szerepld nevek,
szerepl8k és események a szerzd képzeletének sziilleményei. Bér-
milyen hasonldsdg valés, él6 vagy holt személyekkel, események-
kel vagy helyszinekkel csak a véletlen miive.

Minden jog fenntartva. A kiadvdny semmilyen formdban és esz-
kozzel, akdr elektronikusan, mechanikusan, fénymdsoldssal, rog-
zitéssel vagy mds médon nem mdsolhatd, nem tdrolhaté adat-
lekérdezd rendszerben, és nem tovdbbithaté a kiadék elézetes
engedélye nélkiil.

Az Arannyal dtszéve a misodik része a tobbkdtetes A szépség és a
fenevadak-sorozatnak. Ez egy ,,miért is kellene vdlasztani?” tipust
romantikus tdrténet, amelynek a vége fiigg6ben marad. Egyér-
telmd szexudlis utaldsokat (F/N, F/F, F/F/N) és érett témadkat
tartalmaz, és +18-as olvasokozonségnek szdntik.

Felkavaré tartalmakra vonatkozé figyelmeztetés: fantasyerdszak
és -vérengzés, egy sziil6 megjelenitett haldla, egy kordbbi kap-
csolatban tortént fizikai és érzelmi bantalmazasra tett emlitések.
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1. FEJEZET

Rosalina

Mar négy hénap telt el, és a rézsabokrot tovabbra is jég
boritja. A tél tavaszba fordult 4t, meleg esé mosta el a ha-
vat, pasztellszin(i virdgok tortek fel a kemény foldbdl, és a
rézsabokrot tovdbbra is jég boritja. A kristlyos, voros szir-
mok gy csillognak az alkony halviny rézsaszin fényében,
mint az ékszerek, mig az drnyak — hosszan, tintafeketén —
a tovisek kozé meriilnek, és sotét ujjakat vetitenek az erdd
talajdra.

Izz6 diih kiszik 4t a testemen, mikdzben kérmeimet
a tenyerembe vdjom.

Gyiilolom 8t. Egészen a legbensémig gy(ilolom 6t, ahol
a méreg vad lényként forrong. A lehetd legmélyebben gy(i-
1616m &t. Ahogyan csak magadat tudod gy(lolni. Mert
mindennek ellenére mégis ez 8. Egy részem, aki belefoné-
dott a lényembe.

Keldarion. Tél legfébb hercege.

A tdrsam.

Fogalmam sem volt, mik azok a tdrsak, amig 4t nem
tévedtem az Elvardzsolt-vélgybe, a tiindérek otthondba.
A helyre, ahol minden napot azzal toltdttem, hogy a tdrsak
utdn kutattam, és prébdltam megtaldlni a médjdt, hogy
megtorjiik a hercegek dtkdt.

Kedvetlen nevetés buggyan ki belélem. Mindvégig én
voltam — legaldbbis részben — a megoldis. Kel tdrsa...
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A mellkasomba kapaszkodom, megragadom a pulé-
verem anyagdt. Egy dllandésult fdjdalom. A kotdés, ami
életre kelt, amikor megmentettem Kelt. Tudtam, hogy 6
is érzi. Am ahelyett, hogy elfogadott volna engem, és meg-
torte volna az dtkot, & visszakényszeritett ide.

Az emberek vildgdba. Orca Cove-ba.

Ez az it orokre lezdrul elétted. Csdkja még mindig az
ajkamon visszhangzik, a fagy bizsergése, ami sosem fog
elolvadni.

Megremeg a rézsabokor, jégdarabok hullanak le és tor-
nek szét a f6ldon. Papa mészik el8. Szélesen mosolyog rdm,
mikozben lesopri magdrdl a letort toviseket és a piszkot.

Azzal, hogy dtmész a bozéton, tobbé nem jutsz dt az
Elvardzsolt-volgybe, mindéssze csak néhdny méterre, egy
Gjabb facsoporthoz. En mér csak tudom. Az utébbi négy
hénapban t6bbszér mdsztam 4t rajta, mintsem meg tud-
ndm szdmolni.

Az apdm barna haja 6sszekdcolddott, és koszesikok
htzédnak az orrdn.

— Eztcttal egy jot hoztam, Rosie.

— Ez remek, papa.

Ovatosan becsomagol egy megfagyott rézsabimbét
valami kendé8be, aztdn a hatalmas hétizsdkjdba dugja.

— Gyeriink! — Papa visszanéz rdm. — Menjiink haza!

De Orca Cove mir nem az otthonom. Otthon az, ahol
cseresznyefavirdgok szdllingdzdsdra kelek, és tedzgatok
Marigolddal és Astriddal. Otthon az, ahol olyan régi kony-
vek vesznek korbe, hogy az oldalaik mar merevek, és a leg-
édesebb mosoly bukkan fel mogiiliik. Az otthon a s6 és a
tenger illata, és egy nevetés, ami olyan viddm, hogy beld-
lem is elécsalja. Az otthon a legldgyabb érintés a testemen,
a biztonsdg amogott, amitdl masok félnek.

Es az otthon az is, ahol egy jeges seggfejjel veszekszem
vacsorandl, és zsemlékkel dobalom 6t az asztalon keresztiil,
mikozben a bardtaim — a csalidom — velem egyiitt nevet.
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Kovetem az apdmat ki az erd8bél, sdr lepte bakancsom
belestipped a nedves foldbe.

Keldarion elvette télem azt az otthont.

Es annyira gy(l6lom &t, hogy azt hiszem, ettdl eleve-
nen fogok elégni.



2. FEJEZET

Rosalina

Tavasz van Orca Cove-ban, és minden sziirke.
Nem mintha ez szokatlan lenne. Salyos felh6k légnak fe-
lettiink, eltakarjék a felkeld nap sugarait. Olyan teltnek
tlinnek az esétdl, hogy mindjart kidurrannak.

Enis igy érzem magam. Kiviilrdl sziirke és tires vagyok,
de beliil felrobbanok. Mintha valami kapardszna bennem,
hogy kiszabadulhasson.

Nem hagyhatom.

De nem csak a vastag felhdtakaré az, amit8l Orca Cove
szintelennek tiinik; az emberek is hamusziirkék, a fahdzak
fakék. Mintha elfelejtettem volna az dsszes szint, amit
csak nemrég tanultam meg ldtni.

Papa és én végigsétdlunk az utcdn a vdrosszéli kis hézi-
kénk felé. Szinte vibrdl az energidtdl, csaknem ugrando-
zik léptében. Nem érdeklik 6t a sanda tekintetek, amikkel
minket illetnek dérrend hangja hallatin, vagy ahogy az
emberek az it mdsik oldaldra mennek, hogy elkeriiljenek
minket. Engem sem érdekel. Tobbé mdr nem.

— Figyelsz rdm, Rosie? — Papa az arcom eldtt integet. —
El8szor 6sszemorzsoljuk a rézsaszirmot abba az elixirbe,
amit a romdniai dsatdsomon el8keriilt tdbla receptje alap-
jan kevertem ki, vagy kiprébdlhatjuk azt az altatét és tdn-
cot a gyerekkényvbdl. Ki kell vélasztanunk egy megfe-
lel fit. Neked remek megérzéseid vannak. Melyik fat

valasszuk?
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Majdnem hangosan felnevetek. A megérzéseim semmi
masok nem voltak, csak tévedések.

— Papa — sz6lok —, nem fogok egy fa koriil ugralni, ugy
tancolva és énekelve, mintha valami dtkozott musicalbél
léptem volna el8.

Résnyire sziikiti élénkkék szemét, aztdn fels6hajt.

— Rendben. Akkor elébb az elixirt fogjuk kiprébélni.

A blintudat kinja forrong a bensémben, ezért megra-
gadom a karjdt, és a vélldra hajtom a fejem. Lassan lépke-
diink. Sirdlyok hangja szdl a kikotd feldl, és beszivom
a fenyd gazdag illaté.

— Menjiink a hosszabb tton hazafelé, a flizfa mellett!

Ha akad is némi eziistds csillands az én sziirke viligom-
ban, az az, hogy elészor az életemben kapcsolédni tudok
az apdmhoz. Az elmult huszonhat évemet nem tudtam
mdsként t6lteni, mint hogy nehezteltem rd, amiért egye-
diil hagyott, mig 6 elment a vad kiildetéseire, hogy belép-
jen a tiindérek birodalmaba. Most a cinkosa lettem.

Miutdn Keldarion elkiildétt az Elvardzsolt-volgybdl, és
lezdrta az egyetlen dtjdrémat, visszabukddcsoltam az elsé
otthonomhoz. A Faragvir el6tti otthonomhoz.

Arra szdmitottam, hogy iires lesz. Hogy papa eladta
a tulajdonaimat, és elment az egyik kalandjara.

Amit ehelyett taldltam, az a gydsz fizikai megnyilvdnu-
ldsa volt.

A kis hdzat eluralta a kdosz: egy megtépdzott viskd,
amiben furcsa mitdrgyak, koszos bogrék beleszdradt kévé-
val és tires babkonzervek hevertek szétdobdlva. De George
O’Connell ott volt, méskor pufék arca lesovdnyodott, ma-
gas alakjdval a konyhaasztal folé gornyedt, és remegett a
keze, mikozben négyzeteket jelolt ki a Briarwood-erdé
térképén.

— Papa? — suttogtam, ahogy dtléptem a nyitott ajtén.

Véreres szemével rim meredt. Es olyat tett, amit még
sosem lattam azelStt. A foldre borult, és sirt.
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En is sirtam. Az apaére, akit én éppugy egyediil hagy-
tam, mint ahogy 6 tette velem egész életemben. A biintu-
dat miatt, amiért beleszerettem egy mdsik vildgba. A bé-
nattél, amit ezen vildg elvesztése miatt éreztem.

A kovetkezd nap mdst sem akartam csindlni, csak ossze-
gombolyddve az dgyamban fekiidni, de papa nem hagyta.
Most mér volt bizonyitéka. Es én is itt voltam neki.

— Beborit a tiindérvardzslat, bizony — mondta papa. —
Rdaddsul, ha Faragvir lakéi olyan jésziviiek, mint ahogy
mondod, akkor ez majd visszavezet minket.

El8szor izgatott voltam. Na és, ha Keldarion hazakiil-
dote? Azt is mondta, hogy a konyvek unalmasak, és valami
alkut kotote a Tiiskeherceggel. Nyilvanvaléan nem & volt
a legélesebb jégcsap a barlangban. Es amint a tobbi her-
cegnek is felttnik, hogy nem vagyok Faragvirban, majd
értem jonnek. Papa azt mondta, hogy Keldarion a Farag-
vérban taldlhat6 vardzstiikron keresztill juttatta vissza
Orca Cove-ba. Ha a hercegek tudndk hasznalni a tiikrot,
hogy az emberi vilighoz kapcsolédjanak, akkor mar csak
id6 kérdése lenne, mig rim taldlnak.

Am a napok hetekbe fordultak dt, aztdn a hetek héna-
pokba.

Keldarion nem gondolta meg magdt. A hé elolvadt a
kis kertiinkbdl, a té jege megrepedezett. A tél dtadta he-
lyét a tavasznak, és 6 nem gondolta meg magit.

Senki sem jott értem.

Tobbé mdr nem sirok, ha eszembe jutnak. Akkor sem,
amikor arra gondolok, ahogy Farron felvonja szemal-
dokét, és a szemiivege til mélyen pihen az orrdn. Vagy
ha arra, ahogy a testemet elontotte a meleg, amikor Day-
ton felvezette kezét a hdtamon, a szédité élvezetre, hogy
ennyire akart. Vagy ha Ezryn kopenyének durva szovést
anyagdra, amibe kapaszkodtam, ha a vildg tdl nagynak
tlint szimomra, és hogy abban a pillanatban kiegyensa-
lyozottnak, védettnek és biztonsigban éreztem magamat.

20



Vagy ha arra, hogyan csékoltam meg Keldariont, és
teljes lényemmel tudtam, hogy hozzd tartozom. Hogy
8 hozzdm tartozik.

— Hé, te vagy az, Rosalina? — Egy durva hang ébreszt
fel a gondolataimbdl.

— Csak menj tovdbb! — mondja papa. — Ne 4llj meg!

A Sirély Torka Konyvdruhdz, a régi munkahelyem mel-
lett megyiink el. Richard, a kordbbi f6nckom, egy kréta-
tébldra ir durva, szdgletes bettikkel. Nem azzal a lelkese-
déssel, amivel én konyves szévicceken tortem a fejemet, és
a torténetek szerepldit rajzoltam.

—Rosalina! — kidlt Richard. — Hagytam neked néhdny
hangiizenetet. Gondoltam, taldn elvéllalndl néhdny mda-
szakot. Még néhdny rendelést is megcsindlhatsz. Rosalina?

—Bocs, Richard. Tulsdgosan elfoglalt vagyok.

Kéromkodik az orra alatt.

— Most mdr te is manékat kergetsz az apdddal, mi?

— Igazdbdl tiindéreket — mondom anélkiil, hogy vissza-
néznék rd. — Egyszer kiprébdlhatndd, hogy elolvasol egy
konyvet.

Papa kuncog, és siettetni kezd tovabb az tton. Nem
tudtam visszamenni és Richardnak dolgozni, miutdn Fa-
ragvarban éltem. Azok utdn nem, hogy hénapokat toltot-
tem Astriddal, Marigolddal és a tobbi alkalmazottal, és
megtapasztaltam, milyen olyan emberekkel dolgozni, akik
megbecsiilnek téged. Akik torédnek veled.

Legaldbbis ugy gondoltam, hogy t6rédnek velem.

Miért nem kérte meg Marigold és Astrid a hercegeket,
hogy jojjenek el értem? Ok nem hidnyolnak igy engem,
ahogy én Gket?

Még egy kicsit sem érzem rosszul magam amiatt, hogy
Richard tdlhajszolt, és a bolt darabjaira hullik. Végeztem az
alulfizetett, tdléras dlldsaval. Keldarion ékszerekkel kiildte
haza papdt, aki a néhdny 6rdnyira fekvé nagyvérosba auté-
zott, hogy kiilonb6z8 boltokban zélogositsa Sket.
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Keldarion nekem is adott valami értékeset. A nyakldn-
cot, amit a téli napfordulé baljan viseltem.

A nyakldncot, ami Keldarion édesanyjdé volt. Sosem
fogom eladni.

Osszeszorul a torkom. Nem akarnak litni az Elvard-
zsolt-volgyben. Rendben. De vissza kell adnom azt a nyak-
lancot. Es el kell kiszonnom toliik. A sajat feltételeim szerint.

Az apdm csettint a nyelvével.

— Az az dtkozott épiilet jobban nézett ki, amikor be
volt zdrva.

Mély levegdt veszek, nem akarok odanézni, de soha
nem is akarom levenni réla a szemem. Az elhagyatott épii-
let, amit mindennap csak bimultam, t6bbé nem elha-
gyatott. Megvette a Poussin csaldd. Ajindékboltot csindl-
nak Orca Cove-ban a nydri turistdknak.

Egy hatalmas, voros JOv® HONAPBAN NYITAS tébla log
az ajtén. Noha az épiilet sotét, mdr ldtom is az drukat:
Orca Cove puléverek minden szinben, Poussin Vaddsz-
hdz baseballsapkdk és egy ijesztd, Orkynak nevezett bdlna-
pliiss, ami a vdros kabaldja lesz.

Hit j6. En egyébként sem tudtam volna soha kényv-
tarrd alakitani. Es amugy is, az én konyvtdramat hogyan
is hasonlithatndm egy olyanhoz, ahol a polcok olyan ma-
gasra nyulnak, hogy létrdra van sziikség hozzd? Ahol a
konyvhalmok kézott juharfik nének? Ahol ott vir egy
arany szem férfi a legédesebb mosollyal?

— Menjiink! — suttogom.

—TIgen, menjiink... O, a francba! — Papa az épiilet olda-
lahoz tol engem.

Felismerem ezt a hangstlyt. Gyorsan a falhoz préselem
magam, és prébdlok olyan észrevehetetlen lenni, ameny-
nyire csak lehetséges.

Reflektorok teljes erdsségli fénye halad az Gton, tdl
gyorsan megy a mi csendes vdrosunkhoz képest. Barhol
felismerem ennek a teherauténak a diiborgését.
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Hogy biztos legyek, kikukkantok a sarok mégiil. Lucas
Poussin kinyujtja nyakdt az ablakon, jobbra és balra for-
dul, rosszalléan néz, szemodldokét osszevonja.

Hatamat az épiiletre simitom, és visszatartom a léleg-
zetemet, kényszeritem magam, hogy kisebb, hogy ldtha-
tatlan legyek.

Amikor a teherauté morgasa elhal, papa kinéz.

— Elment.

—J6, hogy észrevetted. — Szorosabbra fogom a pulévert
magam koriil. — Ma nincs erém foglalkozni vele.

Nem igazdn érdekelt, amikor Lucas rdjott, hogy vissza-
tértem, és megjelent az ajtémban. Az sem érdekelt, ami-
kor be akarta nekem mesélni a koboldokrdl, hogy biztosan
csak mindketten elestiink, és bevertiik a fejiinket. Mindegy
— ha § igy kiizd meg a tiindérek 1étezésével, és azzal, hogy
az apamnak mindvégig igaza volt az elmult években, akkor
jo neki. Még azon is tdltettem magam, hogy otthagyott
meghalni... Amit szintén letagadott, mondvin, hogy so-
sem hagyott volna ott, és hogy merészelek ilyen keveset
gondolni réla.

Ezen a ponton mdr semmit sem tudtam mutatni Lucas
felé. Semmi sértettség. Semmi szomordsdg. Csak kozony.

Am aztin megprébidlta az ujjamra csavarni azt a jegy-
gyurut.

Egy zsigeri dolog, valami, ami a félelembél, undorbél
és dithbdl keveredett, fellobbant a mellkasomban. Elkap-
tam a kezemet.

Még mindig hallom a mérget a hangjdban. A kétségbe-
esést, hogy biztositsa, még mindig & irdnyit.

— Mit miivelsz, tokfej? Add ide a kezed!

Bédrcsak azt mondhatndm, hogy az arcdba vigtam
a gylir(it! Hogy nem azzal t6ltotte minden estéjét, hogy a
varosban kocsikdzzon, mikézben engem keres. Hogy épp
annyira tart t6lem, mint amennyire én tdle.
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A jobb kezemet lassan a bal csuklém felé vezetem, ahol
érzem a kidudorodé heget, amivel valaha megjel6lt engem.
Aztin le a puléveremre. A stlyos eljegyzési gy(iri lyukat
éget a zsebembe.

—Tébb idére van sziikségem. Vilaszt fogok adni. Ha-
marosan.

Csak ennyire futotta. Es csak ennyit tudok mondani
neki minden alkalommal, amikor megldt, amint az utcin
sétalok, vagy a kertiinkben vagyok. Papa j6 munkdt végez
azzal, hogy elhessegeti, de Lucas semmit sem szeret job-
ban a vaddszatnil.

Tulajdonképpen mdr ldtom is a fejemet a falon az 6sz-
szes Oz, javorszarvas és farkas feje mellett, amint az én sze-
mem is épp olyan tiveges és halott, mint az 6véké.

Kell egy perc, amig lerdizom magamrél az emlékeket,
és kényszeritem a szivemet, hogy lenyugodjon. Ki akarok
jutni innen. A kunyhénk mdr ott van a horizonton, kicsi
és sotét. Egy kis odu egy zsdkmdnydllatnak, hogy meghd-
zddjon. A tokéletes hely szimomra.

Amikor végre felnézek, meglitom a tiitkorképemet
a koszos ablakon.

Ki vagyok én?

Sotét drnyak iilnek a szemem alatt. A b8rém sdpadt,
a hajam élettelen. Ez nem az az ember, akire Faragvarbol
emlékszem. A nd, aki félelem nélkiil kotote alkut a Tél
legfébb hercegével. A né, aki kidllt az Elvardzsolt-volgy
legerdsebb tiindérével szemben.

Mi van Lucasban, amitdl annyira rettegek?

Es mi volt Faragvarban, amitdl olyan erds lettem?

Nem tudom tovdbb nézni a tiikérképemet. Ezt a fél-
embert. Ezt a héjat, aminek borddi kozé rabul esett az
a zsigeri dolog, ami most ketrecbe zdrva érjong.

— Nincs baj, Rose. — Papa megfogja a hdtamat, és el6re-
int, hogy sétdljak tovabb. — Menjiink haza!

24



Bélintok, de tudom, hogy nem mehetek haza. Bosszii-
dalls. Menekiils. Gydva. Aruls. A hercegeket ezekért a bi-
nokére dtkoztdk el. De vajon jobb vagyok, mint 6k?

Vajon tobb vagyok, mint egy rémiilt sz6rnyeteg?

— Ez egy remek fa, nem igaz? — méldzik papa. A fiiz-
fara bimul, arra, ami el8tt anydval 4l a réluk késziilt ked-
venc képemen.

Agai kezdenek megtelni zoldells levelekkel, amik sza-
lagokként lengenek a szélben.

—Igen, papa — mondom. — Ez egy remek fa.

Tényleg igy van. Tudom, milyenek a remek fik.





